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Una pregunta injusta para comenzar esta resefa: jpor qué traducir Vernacular Latin Ameri-
canisms (2018) en este preciso momento! La pregunta parece extemporanea si se piensa en el
caracter ya consolidado del libro en el ambito angloparlante. Sin embargo, el propio Fernando
Degiovanni parece anticipar esta inquietud cuando afirma, desde las primeras paginas, que
“[...] no hay latinoamericanismo sin distancia y sin desplazamiento” (p. 9). La frase no fun-
ciona solamente como metafora metodoldgica, sino como diagndstico histdrico y politico: el
latinoamericanismo nace, se consolida y se redefine en condiciones de asimetria geopolitica,
migracién intelectual y friccion institucional. Traducir el libro hoy no es, por tanto, un gesto

editorial neutro; es una intervencién situada.

En un contexto marcado por el recrudecimiento de politicas de exclusién y precarizacién
en programas de Espanol y Estudios Latinoamericanos en diversas universidades de Estados
Unidos, la traduccion de Vernacular Latin Americanisms bajo el titulo Latinoamericanismos situados.
Guerra, mercado, literatura adquiere una urgencia particular. La extranjeria y la lengua vuelven
a ser leidas como signos de amenaza, como si la produccién de conocimiento sobre América
Latina constituyera un riesgo antes que una forma de didlogo hemisférico. Basta recordar, por
ejemplo, la revocacién en marzo de 2025 de la Orden Ejecutiva 13166, que redujo la obligato-
riedad de proveer servicios publicos en idiomas distintos del inglés, para advertir que la cuestion
lingtistica continda siendo un campo de disputa politica. En ese escenario, publicar en espafiol
un libro que examina criticamente la historia del latinoamericanismo en Estados Unidos no solo

amplia su circulacién: reabre el debate sobre quién produce saber, desde donde y para quién.

Para quienes nos formamos en programas de Letras, Historia o Humanidades en uni-

versidades latinoamericanas y luego migramos —por estudios, trabajo o razones vitales—
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hacia el ambito académico estadounidense, la pregunta por la legitimidad y la necesidad de
los Estudios Latinoamericanos en esta geografia siempre reaparece. ;Qué significa ensefar
literatura latinoamericana en instituciones que historicamente han participado, de forma
directa o indirecta, en proyectos de intervencion politica y econdmica en la region? ;Cémo
sostener un campo disciplinar cuya genealogia, como muestra Degiovanni, esta ligada de
manera intima a la guerra, el mercado y la diplomacia cultural? La traduccion de este libro,
en ese sentido, no es solo un retorno linglistico: es una invitacidn a repensar criticamente
nuestra propia posicién dentro de un campo que, lejos de ser autbnomo, ha sido desde su

origen profundamente situado.

En esa distancia —geografica, historica y disciplinar— el libro vuelve a encontrar su con-
temporaneidad. No se trata simplemente de una coincidencia tematica, sino de una reactivacion
estructural. Las politicas de guerra y mercado que Degiovanni analiza —la Doctrina Monroe, el
panamericanismo, la Politica del Buen Vecino— reaparecen hoy bajo nuevas modulaciones, pero
con resonancias inquietantemente familiares. El lema decimondnico “América para los ameri-
canos” se reactualiza en intervenciones politico-culturales que vuelven a concebir el hemisferio
como espacio estratégico antes que como comunidad critica. En este sentido, el archivo que

Degiovanni reconstruye no pertenece solo a un pasado monumentalizado.

El autor define el latinoamericanismo como “[...] un conjunto de intervenciones in-
telectuales e institucionales que proponen situarse mas alla del nacionalismo de Estado y
del internacionalismo mundializante como forma de pensar los lazos regionales” (p. 12).
Esa definicién, lejos de estabilizar el campo, lo coloca en tensidon permanente: el latinoa-
mericanismo no es una identidad fija, sino una practica que emerge en zonas de conflicto.
Constituido a comienzos del siglo XXy consolidado en la década del sesenta, ese campo
disciplinar retorna hoy bajo parametros similares a los que el propio Degiovanni describe
para el siglo pasado. Se trata de un discurso “activado y mediado por el horizonte de
la guerra” cuyo objetivo fundacional fue —y acaso continda siendo— “pensar la regién

como mercado hemisférico” (p. | I).

Lo que el libro sugiere, entonces, no es una simple repeticion histdrica, sino la persistencia
de una matriz: la produccién de saber sobre América Latina se organiza en coyunturas de cri-
sis geopolitica y reacomodamiento econdémico. La guerra —en sentido literal y también en el
desplazamiento foucaultiano como forma de relacién social— y el mercado no son variables
externas al campo, sino condiciones de posibilidad de su emergencia. Traducido al presente,
esto implica que cada vez que el hemisferio es reinscrito como zona de amenaza o de oportu-

nidad estratégica, el latihoamericanismo vuelve a activarse, a redefinirse y a disputar su lugar.

Un dltimo punto antes de comenzar con el desarrollo de los capitulos que conforman
el libro. Para quienes fuimos educados en la tradicion letrada latinoamericana, muchos de

los nombres que Degiovanni somete a escrutinio —Federico de Onis, Américo Castro, Luis
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Alberto Sanchez, Pedro Henriquez Urena, Enrique Anderson Imbert— nos fueron presen-
tados bajo una cierta épica intelectual: figuras casi escultdricas, entregadas a la defensa de la
cultura latinoamericana o panhispanica, mediadores ilustrados entre continentes, guardianes
de una herencia comuin. Esa monumentalizacién, sedimentada en manuales, programas de
estudio y relatos institucionales, construyé una narrativa de vocacién y sacrificio que rara-
mente se detenia en las zonas de ambigliedad. El giro metodoldgico de Degiovanni consiste
precisamente en poner en suspenso esa monumentalidad y leer —leer en serio, con paciencia
archivistica y con sospecha critica— aquello que desborda la versidn heroica. Su intervencion
no busca desacralizar por mero gesto revisionista, sino volver a narrar esas trayectorias en el
entramado de intereses politicos, econdmicos y afectivos que las hicieron posibles. Por ello,
el archivo que articula el libro no se limita a la obra publicada ni al discurso programatico, sino
que incorpora cartas, conferencias, informes institucionales y documentos personales que
registran lo que podriamos llamar la somatopolitica de cada figura: los deseos de insercion,
las estrategias de supervivencia, las ambiciones institucionales, las negociaciones con el poder.
En ese desplazamiento del monumento al cuerpo, del canon a la correspondencia privada, el
latinoamericanismo deja de ser una sucesién de proceres intelectuales para revelarse como un

campo atravesado por rivalidades, alianzas tacticas y apuestas situadas.

LO PRIMERO, ESTABLECER EL CAMPO

En los primeros capitulos de Latinoamericanismos situados, Fernando Degiovanni pro-
pone releer el origen del latinoamericanismo académico en Estados Unidos no como el
nacimiento espontaneo de una especialidad universitaria, sino como la constitucion estra-
tégica de un campo de saber vinculado a la expansién hemisférica estadounidense. Segin
su reconstruccion, el punto de inflexidn se sitla a comienzos de la década de 1910, cuando
Jeremiah Ford, profesor de lenguas romances en Harvard, inst a sus doctorandos a aban-
donar la filologia espafiola medieval y del Siglo de Oro para dedicarse a un objeto hasta
entonces marginal: la literatura de América Latina. Para Degiovanni, este desplazamiento
no fue meramente académico; estuvo intimamente ligado a la nueva coyuntura geopolitica
abierta por la consolidacion de la hegemonia estadounidense tras la inauguracién del canal

de Panama y la Primera Guerra Mundial.

Los llamados “Ford boys” —entre ellos Alfred Coester, Isaac Goldberg y Sturgis Leavitt—
asumieron la tarea de producir lo que todavia no existia como campo organizado: historias
literarias, antologias, bibliografias, asociaciones profesionales y revistas especializadas. Pero
lo que Degiovanni subraya es que esta institucionalizacién no puede separarse de una logica
panamericanista que concebia el conocimiento como instrumento de intervencion. De hecho,
lo formula de manera explicita: “[...] el panamericanismo imaginaba a los especialistas en
América Latina como aguerridos patriotas de una nacidn en tiempos de guerra, nacién que
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era concebida como una totalidad ‘anglosajona’™ (p. 106). En esta lectura, el latinoamerica-
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nismo no surge desde la autonomia disciplinar, sino como engranaje cultural de un proyecto

geopolitico mas amplio.

La figura de Alfred Coester ocupa un lugar central en esta argumentacion. Degiovanni re-
cuerda que su The Literary History of Spanish America (1916) fue la primera historia de la litera-
tura latinoamericana publicada en cualquier lengua, pero insiste en que su origen institucional
resulta revelador: Coester era profesor de castellano en una escuela comercial de Brooklyn,
y “[...] los origenes de este libro son inseparables de la constitucién de una burocracia al
servicio del expansionismo colonial estadounidense” (p. 89). El dato no es menor. Segln un
reporte de 1915 citado por Degiovanni, en estas instituciones el aprendizaje de lenguas ex-
tranjeras tenia como finalidad el “dominio de la correspondencia comercial”, en un contexto
en el que “[...] el espanol ocupa el primer lugar en lo que atane al comercio estadounidense
de manufacturas”, pues los paises latinoamericanos “[...] constituyen un gran mercado para
Estados Unidos” (p. 90). En esta misma orientacién debe leerse la publicacién previa de Coes-

ter, A Spanish Grammar (1912), orientada al espafiol de negocios.

Uno de los aportes mas sugerentes de Degiovanni consiste en mostrar que la Historia
literaria de Coester no se oponia a esa logica comercial, sino que la complementaba. Frente a
manuales centrados en materias primas o estadisticas econdmicas, el libro se proponia reve-
lar la “psicologia” de los latinoamericanos (p. 91). La literatura aparecia asi como un archivo
privilegiado para descifrar las “mentalidades” de las elites regionales y los diversos “caracteres
nacionales” con los que los representantes comerciales estadounidenses deberian interactuar
(p. 92). En la lectura de Degiovanni, el latinoamericanismo temprano se configura como una

tecnologia de interpretacion cultural al servicio de la inteligibilidad del mercado hemisférico.

El establecimiento del campo implicd, entonces, algo mas que la delimitacion de un cor-
pus literario: supuso la creacion de infraestructuras institucionales, programas pedagdgicos y
marcos epistemoldgicos alineados con los objetivos del panamericanismo. Incluso las disputas
internas del campo —como cuando “[...] la obra pedagdgica y critica de Sanchez también
serfa vista como un obstaculo para activar la agenda de integraciéon hemisférica” (p. 254)—
confirman, en la argumentacion de Degiovanni, que el latinoamericanismo fue desde su origen
un espacio atravesado por tensiones politicas. La guerra, entendida no solo como conflicto
armado sino como forma estructurante de las relaciones hemisféricas, funciona en su analisis

como el horizonte que organiza la produccidn de saber.

En conjunto, estos capitulos permiten a Degiovanni formular una tesis contundente: el
latinoamericanismo académico en Estados Unidos nacié como parte de una economia del
conocimiento articulada a proyectos de expansion, administracién y mercado. Establecer el
campo fue, simultaneamente, producir el objeto, organizar sus materiales y volverlo funcional

a un orden hemisférico en construccion.
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LO SEGUNDO, SOTERRAR LAS TENSIONES GEOPOLITICAS

El segundo bloque de andlisis, siguiendo la linea que Degiovanni traza desde la configura-
cion temprana del latinoamericanismo académico, se centra en la expansion del hispanismo, el
cual tensiona la consolidacién de la disciplina en Estados Unidos durante las décadas de 1910
a 1940, mostrando la compleja interaccién entre geopolitica, pedagogia y control del cono-
cimiento. Degiovanni subraya que los discursos de gestién profesional promovidos por Ford
y Coester no permanecieron hegemonicos de manera incontestada. La llegada de Federico
de Onis a Columbia University en 1916 inaugura, segin Degiovanni, un frente alternativo al
programa pedagogico del panamericanismo: “La llegada de Federico de Onis (1885-1966),
discipulo de Miguel de Unamuno y de Ramdén Menéndez Pidal, a Columbia University en
[916 abriria un frente alterno al programa pedagdgico del panamericanismo” (p. 125). Onis
introduce los “estudios hispanicos” como estrategia para incrementar la produccién de sabe-
res especializados sobre Espafa, al tiempo que visibiliza y prestigia la cultura espanola en el
espacio académico estadounidense, contraponiéndose a los objetivos culturales y mercantiles

del panamericanismo (p. 126).

En esta tensidn disciplinar, Degiovanni observa cémo Onis adopta un enfoque esencialista
y autdbnomo de la literatura hispanica, distancidandose de cualquier perspectiva materialista o
marxista: “Su proyecto consistia en reafirmar una ontologia de lo hispanico como fuerza exterior
a toda segmentacion histérica... El modernismo resulta entonces un movimiento ‘autbnomo’,
‘espontaneo’, ‘original’, ‘esencial’, ‘propio’, ‘interno’™ (153-154). Este esencialismo funciona, se-
gun el autor, como un mecanismo de control del campo: al centralizar la autoridad en Espafia, se
restringen las narrativas que enfatizan particularismos latinoamericanos o la hibridacion cultural,
asegurando que la disciplina permanezca alineada con los intereses del hispanismo clasico (p.
I55). Degiovanni destaca, ademas, la conexidn con las estructuras académicas y politicas de
Espana, donde la correspondencia con Menéndez Pidal y Navarro Tomas revela la intencién
deliberada de Onis de instrumentalizar la educacién norteamericana para fortalecer la presencia
espafola: “No se trata de nada frivolo ni ‘hispanoamericanista’, sino de clases que se dan en cual-

quier universidad que no sean las nuestras [...] Que esto le conviene a Espafia, es claro” (p. 157).

La expansion del hispanismo se cruza con los flujos migratorios y los acontecimientos
internacionales que configuran el siglo XX. Degiovanni subraya que la acelerada expansion
del campo latinoamericanista adquiere una dimension estratégica con la Guerra Civil espafiola
(1936-1939) y el auge del nazismo (1933-1945): “El cierre del Centro de Estudios Historicos
de Madrid a raiz de la Guerra Civil espafiola... y la consolidacién de Hitler en el poder... defi-
niran de modo estratégico temas y perspectivas de trabajo” (p. 167). La llegada de fildlogos y
pedagogos exiliados a Estados Unidos consolida una disciplina cuyo objetivo, paraddjicamen-
te, es tanto antitotalitario como promotor de la autoridad histérica de Espafa sobre América,

evidenciando la articulacién entre politica y produccién académica (pp. 167-168).
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En este contexto, Américo Castro emerge como actor central en la reconfiguracién del
campo latinoamericanista en la academia estadounidense. Su insercion en Wisconsin, Texas y
posteriormente en Princeton le permite ampliar y redefinir el proyecto de Onis, asesorando
organizaciones publicas y privadas interesadas en la expansion de los intereses norteamericanos
y produciendo textos fundamentales de historia y cultura latinoamericana. Degiovanni subraya
que, aunque Castro se distancia de la politica explicita, su trabajo sigue alineado con la politica
del Buen Vecino, promoviendo la integracion hemisférica y la primacia de la literatura espafiola:
“Para Castro, ademas, la ‘inseparabilidad’ de la literatura espanola e hispanoamericana no im-
plicaba que las dos areas de saber ocuparan una posicién equivalente: en su lugar, pugnaria por

promover la primacia de la ensenanza y la investigacién en literatura espafiola” (p. 173).

El autor resalta cdmo la produccidon de conocimiento y materiales pedagdgicos, como
Iberoamérica: su presente y su pasado (1941) y La peculiaridad lingtiistica rioplatense y su sentido
histérico (1941), no se limita al texto, sino que incorpora recursos visuales y estadisticos al ser-
vicio de agendas politicas y econdmicas: “Participe del programa extractivista, Iberoamérica
también incluye un extenso apéndice compilado por Frederic Ernst... y constituyen un rico
archivo visual para el futuro visitante” (p. 178). Degiovanni demuestra asi cémo la erudicion se
convierte en un instrumento para la consolidacidon de poder, evidenciando que la expansion
disciplinar no es neutral, sino estratégicamente situada entre los intereses académicos, estata-

les y comerciales de Estados Unidos y la influencia espafiola.

Este bloque, entonces, permite observar que la historia del latinoamericanismo académi-
co estd marcada por tensiones constantes entre panamericanismo e hispanismo, entre auto-
nomia disciplinar y objetivos politicos, entre ensefianza y produccién de conocimiento como
recurso estratégico. Degiovanni, al rastrear estas biografias intelectuales y los archivos docu-
mentales que las sustentan, ofrece un analisis que no solo reconstruye eventos y trayectorias,
sino que ilumina las fuerzas estructurales que moldearon el campo, evidenciando cémo la

academia, la geopolitica y la economia se entrelazan en la constitucién de un saber situado.

LO TERCERO, ERIGIR AL LATINOAMERICANISTA

La construccion del intelectual latinoamericanista proveniente de la geografia latinoame-
ricana, tal como la presenta Degiovanni, se despliega en un espacio donde educacién, politica
y mercado cultural convergen para configurar tanto la disciplina como la figura del intelectual
comprometido. Desde los movimientos estudiantiles y la Reforma Universitaria de 1918 en
Codrdoba, emerge un latinoamericanismo alternativo, caracterizado por la combinacién de
socioliteratura, educacién democratica y compromiso generacional: “Desplazando el conflicto
politico del ambito de las clases sociales al de la diferencia generacional y la educacién demo-
cratica, el latinoamericanismo deviene asi un discurso de agitacion fundado en una comunidad
intelectual juvenilista transnacional” (p. 216). Los jovenes intelectuales, entre ellos exiliados

apristas y figuras como Luis Alberto Sanchez, redefinen la historia literaria desde la experiencia
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vital y el conflicto critico con la filologia académica: “Se trata de un ataque a la filologia, pensa-
da como polo frente al cual se posiciona su propia ‘socioliteratura™ (p. 226). La incorporacion
de la economia de mercado como componente de la cultura demuestra que el intelectual
latinoamericanista no es solo critico, sino también estratégico, capaz de articular resistencia
frente a la burocratizacién y el nacionalismo: “[...] solo la promocién de una economia de
mercado basada en las clases medias...permitira el desarrollo de un discurso cultural latinoa-

mericanista” (p. 231).

El intelectual latinoamericanista se consolida también en un escenario internacional, don-
de figuras como Pedro Henriquez Urefa actian como mediadores culturales en Estados Uni-
dos, en el marco de la politica del buen vecino y de los intereses econdémicos norteamericanos
en la regién: “Mas que apelar a las masas... Estados Unidos tiene que contribuir a sostener la
autoridad de la elite latinoamericana y sus practicas culturales” (p. 274). La disciplina se inserta
asi en redes de poder que atraviesan la literatura, la politica y la economia, evidenciando que la
institucionalizacién del latinoamericanismo depende de la articulacién entre capital simbdlico
y material: “La nocién de ‘criollo superior’ sirvié también a Henriquez Urefia como modo de
definir la alianza estratégica entre Estados Unidos y América Latina” (p. 289). Este posiciona-
miento demuestra que la autoridad intelectual no solo se sustenta en méritos académicos,

sino también en la capacidad de operar en estructuras de poder transnacionales.

En paralelo, la Historia de la literatura hispanoamericana de Enrique Anderson Imbert mar-
ca un momento decisivo en la configuracién del intelectual latinoamericanista, al pasar del
historicismo filoldgico al analisis estilistico y al mercado cultural. Imbert proyecta un modelo
de intelectual auténomo y profesional, capaz de mediar entre exigencias politicas y criterios
estéticos: “Se trata aqui de ‘acercarse’ a la literatura como hecho y material de lenguaje y al
‘artista’ como productor ajeno a preceptos doctrinarios, teoldgicos, morales o didacticos”
(p. 321). Su obra refleja la defensa de la autonomia frente a politicas culturales totalitarias y al
dogmatismo estético de izquierda: “[...] la estilistica también responde a la necesidad de de-
fender la autonomia literaria y la profesionalizacién del escritor frente a las politicas culturales

999

‘totalitarias’™ (pp. 316-317). En este sentido, el intelectual latinoamericanista se define no solo
por la pertenencia a una comunidad académica, sino por la habilidad de construir un canon
accesible, navegar mercados editoriales y mantener una aparente independencia ideoldgica,
incluso bajo la presién de contextos politicos complejos: “[...] el abordaje autotélico de los
textos y la critica explicita de Anderson Imbert a los escritores comunistas y existencialistas
se ajustaban al posicionamiento ideoldgico que el macartismo demandd entonces de los pro-

fesores universitarios” (p. 339).

Ademas, el intelectual latinoamericanista se articula con proyectos de difusion y canoni-
zacién que amplian su presencia transnacional. La orientacidn hacia el lector comun, el estilo

“llano™ y “sano”, y la profesionalizacién literaria reflejan un humanismo de mercado que pro-
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tege la libertad creativa y establece un vinculo entre ética estética y practica social, tal como
lo explica Anderson Imbert en su lectura de Alfonso Reyes: “[...] la peculiaridad del universo
poético de Reyes no es extravagancia, sino afinamiento de las direcciones normales del hom-
bre” (p. 326). Asi, se configura un intelectual capaz de intervenir en la circulacién cultural,
consolidar espacios de resistencia frente a regimenes autoritarios y proyectar el latinoamerica-
nismo como un campo intelectual autdbnomo, pero situado en contextos histéricos, politicos

y econdmicos especificos.

En suma, Latinoamericanismos situados no solo reconstruye la historia de un campo aca-
démico, sino que revela cémo cada esfuerzo por producir, ensefar y canonizar conocimiento
latinoamericano ha estado inseparablemente ligado a contextos de poder, economia y politica
internacional. Degiovanni demuestra que el latinoamericanismo no es un legado neutral ni
heroico, sino un espacio estratégico donde la educacién, la mediacién cultural y la circulacién
de textos se entrelazan con intereses concretos, creando intelectuales capaces de negociar,
resistir y proyectar saber situado. Traducido al presente, el libro nos recuerda que estos de-
safios siguen vigentes: pensar América Latina desde fuera y desde dentro exige reconocer
que nuestra disciplina, como sus protagonistas histéricos, siempre ha sido —y sigue siendo—
profundamente situada y contestataria, en tensién entre autonomia y subordinacién, entre

mercado y ética intelectual.
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